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El objetivo de este breve trabajo es mostrar algunos retazos del complejo damero
que es América Latina, y consiguientemente sus feminismos. Con todo, a pesar de
sus diferencias tanto geogréficas como econémico-culturales, algunas voces y recla-
mos se alinan a partir de ciertas experiencias compartidas. Algunas poco felices como
es e] caso de la violencia. Dato no menor, si se tiene en cuenta que la mayor parte
de nuestros pafses ha padecido profundas y dolorosas discontinuidades institucio-
nales, de las que ni la préctica del feminismo, ni el movimiento de mujeres en gene-
ral, ni la reflexién tedrica en particular han quedado al margen (Femenias, 2005a: 9-
19). Para todos los paises de América Latina, en mayor o en menor medida, es necesario
reconocer la debilidad o juventud de nuestras democracias —debido a factores exter-
nos e internos— y, consecuentemente, es preciso tener en cuenta cémo la politica y
los desarrollos tedricos feministas recogen esa experiencia a la vez que, para adop-
tar un concepto de Ana Bidegain, exhiben la capacidad de resiliencia de las mujeres.
Es decir, su fuerza y su aptitud para enfrentar las diferentes formas de violencia eco-
ndémica, territorial, legal, simbdlica, fisica, moral, ofreciendo alternativas positivas
aun en las peores circunstancias (Bidegain-Ospina, 2005).

En general, sobre los amplios movimientos de mujeres mas o menos esponta-
neos, las corrientes feministas se tensan entre Ilustraciéon-posmodernidad, universa-
lismo-particularismo, estructuralismo-pragmatismo, modelos de la filosofia conti-
nental y de la estadounidense. No obstante, ni las teorfas ni las practicas quedan al
margen de su recuperacién localizada. En ese sentido, 1a traslacién / traduccién / apro-
piacién de las teorfas —nunca ingenua— permite marcar coincidencias, disidencias y
autoctonias. Al mismo tiempo, se apropia del feminismo estadounidense y de la poten-
cia de un feminismo ilustrado como el de Celia Amordés, al que mds recientemente se
suma la critica post-estructuralista francesa. En su deambular por los territorios
latinoamericanos, todas esas teorfas se han ido transformado, se han enriquecido, revi-
talizado y encarnado (Lima Costa, 2002), constituyendo un humus heterogéneo y
fructifero. A mi modo de ver, es relevante que el feminismo se haya instalado en Amé-
rica Latina como una suerte de contracultura que permea las estructuras sociales,
sobre todo las de resistencia.

Precisamente por eso emerge en al menos dos vertientes: una potente resigni-
ficacion de los conceptos y un conjunto de practicas novedosas y efectivas. Huelga
advertir que ambos aspectos van de la mano y que su diferenciacién responde s6lo al
analisis (Femenias, 20055). En principio, las mujeres han acumulado un capital sim-
bélico propio gracias a procesos multiples de apropiacién y de resignificacion. Si,
como lo ha sefialado Celia Amords, «la retdrica ilustrada de la emancipacidn, de la
autonomyia, y de otras cosas semejantes, es y sigue siendo en el infinito juego de resig-
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mads de nuestra colonizacién cultural. Nada hay de foraneo en las reclamaciones de las muje-
res de América Latina. Se trata mds bien una larga tradicion constantemente renovada. Se
alimenta de la propia experiencia en un deambular / traslacién / traduccion y apropiacién
enriquecida de teorfas (Lima Costa, 2002: 190). Las improntas tedricas que mencionamos
antes, se localizan; es decir, al abandonar sus contextos originarios e incorporarse a los nues-
tros se enriquecen en un proceso hermenéutico de traduccion cultural, de juegos interpre-
tativos (re)creativos, fundamentales para su supervivencia. Esto explica también porqué en
el siglo Xx1x el feminismo no fue un fenémeno circunscrito a México o a Buenos Aires, sino
que se extendi6 a lo largo y a lo ancho de América Latina (Batticuore, 1999). Entre otras
cosas, porque la idea de América Latina como «Patria Grande» no admitia las fronteras
actuales entre nuestros pafses. Asi, de la mano de las guerras de la independencia y de su
ideario libertario, un conjunto notable de mujeres reivindicé sus derechos y esperé vana-
mente que «los preclaros varones forjadores de la patria» las reconocieran como ciudada-
nas e iguales (Aponte, 2005: 123-156; Masielo, 1994, Schutte, 1993). Luego, las guerras
civiles, las invasiones, el hambre, las dictaduras las obligaron a organizarse y resistir (Bide-
gain-Ospina, 2005:157ss).

El problema de las aportaciones del feminismo de América Latina —nuestro segundo
inciso- requiere también de muchas precisiones que, por cuestiones de tiempo y de espa-
cio, ahora no es posible hacer. S6lo a la manera de llamado de alerta, conviene tener pre-
sente, por un lado, un conjunto de cuestiones vinculadas a la equifonia, el logos con auto-
ridad y la credibilidad equivalente (Santa Cruz, 1992: 147). Entramados en redes de poder
hegemonico, estas dificultades impiden o, al menos, disminuyen la importancia del femi-
nismo en América Latina, tejiendo —quizéd— un velo que lleva al desconocimiento. Por otro,
y no menor, es el problema que se vincula con las cronologias vigentes que responden a
procesos de realidades histdrico-sociales diversas y politicamente hegemodnicas. Nuestras
«olas» feministas obedecen a ciertos ciclos propios, que a veces poco tienen que ver con
los ritmos que suelen dar legitimidad a las periodizaciones internacionales (Femenias, 2005c).
Siguiendo nuestros pulsos localizados y ni siquiera vélidos para América Latina como un
todo, nuestra experiencia feminista ha ido ~respecto de las clasificaciones candnicas—a la
vanguardia o a la zaga; pero siempre limitada o cancelada por una construccién de conjunto
que muchas veces hizo de América Latina una entidad homogénea entre exética y promi-
soria (Femenias, 20025: 56ss.). Esas huellas estdn presentes en buena parte de la bibliogra-
fia actual de las feministas latinoamericanas, porque lo que con iluminista optimismo pro-
clamaron las sufragistas decimonénicas de las tertulias, en muchos casos no se ha cumplido
aln plenamente. Pero dejemos de lado ese espinoso y complejo terreno.

Desde luego, también se han legitimado practicas feministas que han demarcado nue-
vos significados, en cuya visibilidad no podemos ahondar ahora, pero que dan cuenta de un
proceso amplio, gradual y sostenido de integracién tanto del movimiento de mujeres como
del feminista, con hondas huellas imposibles negar; telén de fondo del accionar cotidiano.
Desde esta doble operacién tedrico-practica, el feminismo latinoamericano ha contribuido
con aportaciones significativas. Subrayo esto porque aun cuando en general el Primer
Mundo (en especial el angloparlante) proyecte sobre nosotras sus categorias, heterodesig-
néndonos como dependientes, exdticas, mds préximas a la naturaleza, poco confiables, nai-
ves o simplemente inferiores, podemos responder desde un locus inesperado. Precisamente,
este locus inesperado, este lugar en el que no se espera que estemos, nos inscribe —en tér-
minos de Butler— como sujetos-agente.
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Si «los varones hacen las reglas —sostiene Anzaldia— las mujeres las transmiten: las
madres y las suegras ensefian a las jévenes a obedecer, a callar, a aceptar sumisamente la
cultura de los varones y de la iglesia». Las discriminaciones naturalizadas que padecen se
suman a la ausencia de cualquier sentimiento de injusticia que las alerte; juegan de este
modo un papel fundamental en el funcionamiento y la supervivencia de las mismas estruc-
turas que las subsumen. Asi mirado, son cdmplices de un sistema patriarcal que permite y
favorece costumbres que quizd en el fondo no deseen. Pero, precisamente esta suerte de
identidad tradicional fuerte, que se resiste a lo gringo, constituye para Anzaldia el pivote
que da lugar al cambio.

En efecto, la fuerte cultura materna es el punto de anclaje de la autoafirmacion con-
tra-identitaria de la generacién mas joven de mujeres. Es el punto que permite el giro tré-
pico (en palabras de J. Butler), el locus que favorece el distanciamiento y la critica. Asi, la
cultura «moderna» y «mundializada» impregna sus vidas cotidianas, resignificando en las
prdcticas sus cargas identitarias de etnia y de género: precisamente esta impureza étnico-
cultural es la que resalta Anzaldda. Los cédigos prescriptivos chicanos constituyen el a-
priori histérico desde el cual resignificar y resignificarse, convirtiéndose en una suerte de
mito de origen de las estrategias de autoafirmacion contra-identitaria, con el beneficio
secundario de erosionar al mismo tiempo las pautas esencializantes de la vida tanto anglo-
americana como chicana.

En pocas palabras, Anzaldda muestra canales de creatividad y de resignificacion
des-normativizadores, que abonan nuevos significados y desarticulan los subtextos de
género-etnia-clase. Para chicanos y gringos, donde las mujeres eran las guardianas de la
identidad, ahora son las promotoras del cambio. Criticas del statu quo, generan una reto-
rica eficaz que provoca nuevas afiliaciones e identificaciones. Su apropiacién selectiva
de diversos registros discursivos, les resulta funcional para luchar por nuevos espacios
de poder, de reconocimiento, de visibilizacién y de pertenencia. Si antes dominaban la
imaginerfa cultural en términos paradigmaticos de identidad esencial, ahora las mismas
mujeres por sobrecarga de identidad (en palabras de Amords) desafian y rechazan los
mandatos constituyéndose en agentes de cambio y de resignificacién; en factores de apro-
piacién socio-cotidiana de la ley.

Cn’ptograﬁa de lg violencia  En numerosos escritos Rita Segato examina el problema

de la violencia. Desde las violaciones a los asesinatos de
Ciudad Judrez, Segato se ha preocupado por desentrafiar el lenguaje cifrado de la violen-
cia ritual (Segato, 2005, 2004, 2003). Segura de que no se trata de meros crimenes sexua-
les, los interpreta como cédigos que convierten el cuerpo de las mujeres muertas y/o mu-
tiladas en mensajes encriptados a descifrar. No son ajenos a esos codigos ni a la globalizacion
ni al afan insaciable de acumulacién y concentracién desregulada de riquezas. Justamente
articulan a la vez la economia monetaria y la simbdlica, duefios del dinero y de la vida, ope-
ran sobre un umbral de violencia normalizada . .

Una répida descripcidn de las circunstancias de asesinatos que, a primera vista, se pre-
sentan como ininteligibles permite a Segato concluir que son perpetrados con exceso de
crueldad. Mujeres de tipo fisico semejante presentan evidencias de violacion tumultuaria
y de tortura. Se trata de uso y abuso del cuerpo de las mujeres, expropidndoselos con la
intencién de aniquilar su voluntad en una suerte de acto soberano alegdrico. Ahi, el asesino
legisla sobre un territorio-cuerpo que se anexa con voluntad soberana arbitraria y dis-
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crecional, consumando simbélicamente un acto de canibalismo, fisico, psicolégico y moral.
En ese acto, se dirige un mensaje cifrado a un interlocutor, fisica 0 mentalmente presente
en la escena. El mensaje se emite sobre dos ejes de interlocucidn: el vertical que habla a
la mujer y el horizontal que se dirige a los pares. LLa mujer agredida / violada / asesinada se
comporta como victima sacrificial inmolada en un ritual inicidtico para que el agresor ocupe
una posicidén de reconocimiento en la hermandad viril (1a fratria, el grupo mafioso).

Sostiene Segato que sélo despejando el subtexto de género se le confiere inteligibili-
dad suficiente a este tipo de crimenes y a la imposibilidad de su esclarecimiento, porque en
Occidente la produccién de masculinidad y de feminidad se vincula a la violencia, cuyo
sustrato generizado las regulaciones de la vida cotidiana confirman, naturalizdndolo. Sobre
esta base, el ritual sacrificial une con vinculo inviolable a los miembros del grupo juramen-
tado y la victima sacrificial —~como territorio dominado— es forzada a entregar €l tributo de
su cuerpo a la cohesién y la vitalidad del grupo. La sangre de la victima define y sella la
pertenencia esotérica de sus asesinos al grupo. Si esto es asi —insiste Segato— es porque la
violencia y los cédigos culturales que la regulan pertenecen a un mismo orden simbdlico.
Se trata, por tanto, de un exceso, de una forma exacerbada de exhibicionismo en clave
mafiosa, pero no de hechos que instituyan un orden simbélico de inteligibilidad diverso al
que organiza las escenas de la vida cotidiana (Femenias, 2005d). Estos modos —ain mas
alld de la ley— son advertencia disciplinadora, en funcion de ejemplaridad. Su autor hace
ostentacién de cohesidn, vitalidad y control territorial sobre la red corporativa que comanda:
es decir, ejerce su poder soberano incluso ante el Estado, al que desafia.

Por eso, los feminicidios se comportan como un sistema de comunicacion: son men-
sajes, actos comunicativos violentos, cuyo texto puede ser leido, interpretado y respondido
en el mismo alfabeto de violencia cifrada sobre los cuerpos de las mujeres. Son mensajes
en una lengua franca que funciona eficazmente para los iniciados. De ahi la secuencia de
crimenes, de ahi también la ganancia y el control territorial que anuncian y la dificultad
de su esclarecimiento. El examen de Segato ilumina la 16gica de muchos crimenes come-
tidos en territorio latinoamericano (;s6lo alli?). Pero, lo mds significativo es que echa luz
sobre otro aspecto del subtexto de género: su capacidad de articular la violencia en la gra-
madtica de la socializacion y de la cultura occidental cotidiana.

Las compensaciones del huacho Sonia Montecino ha elaborado una linea interpreta-
tiva original en torno a la figura de la madre, que me-
rece destacarse en tanto explicacion alternativa y plausible al modelo tipificado del machis-
mo latinoamericano (Montecino, 2001). Rastrea los modos en que la tradicion del culto a la
virgen Marfa, introducida por los espafioles, se consolida en la cultura latinoamericana hasta
cristalizarse en sus multiples apariciones, como modos de materializacién de la identidad de
los pobladores de los vastos territorios del Nuevo Mundo. Nuestra autora defiende la hip6-
. tesis de que, en nuestro continente, la alegoria mariana ha erigido un relato fundante, expre-
sado en categorias vinculadas a lo numinoso, que resuelve nuestro problema del origen —ser
hijo/as de madre india y padre espafiol, es decir mestizos— otorgdndonos una Madre Comtin,
cuya epifania se constituye en referente de identidad simbdlico y sincrético.

Efectivamente, a diferencia de lo ocurrido en la colonizacidn inglesa, los conquistadores
espailoles tomaron como esposas a las nativas. Entiendo como positivo este aspecto de mes-
tizacién temprana, pero ocurrié —como documenta Montecino— que estas esposas (frecuente-
mente con hijos pequeflos) solfan ser abandonadas. Muchas veces, al proseguir con la con-
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quista, los caballeros espafioles dejaban tras de si, en los caserios, a sus nuevas familias; y no
era infrecuente que retornaran a Espaiia sin ellas, o simplemente que murieran (batallas, infec-
ciones, altura, etc.). Este padre ausente engendra la figura del huacho, el huérfano, término
que tanto significa orfandad real como desconocimiento de la identidad del progenitor mas-
culino. Ahora bien, lo mas importante es que, tomando criticamente como referencia la estruc-
tura freudiana de la personalidad, Montecino muestra de qué modo la orfandad de padre (muerte
simbdlica o real) implicé hasta cierto punto la sacralizacién de la madre institucionalizada
en la figura de Marfa. ILa ausencia del varén instituy6 a la mujer-madre en el centro tinico de
la escena, dotdndola de caracteres omnipotentes: Maria secularizada y entronizada.

De modo que la figura de la mujer-madre omnipresente marca la identidad de varones
y mujeres latinoamericanos, generando en los primeros la necesidad de conductas compen-
satorias (defensivas) frente a la omnipresencia femenina. El hueco simbdélico del pater, en
el imaginario mestizo de América Latina, se substituye con modelos exacerbados de mas-
culinidad, figuras poderosas y violentas: el caudillo, el guerrillero, el militar. Las circuns-
tancias histdricas de la conquista y de la colonizacién favorecieron —sostiene Montecino—
el surgimiento del fenémeno de los innumerables cultos a la virgen Maria y, por extension,
a santonas locales. Pero generd también secularizaciones sustitutorias como la mama del
tango rioplatense, favoreciendo la activa participacion y visibilidad de las mujeres en el
espacio publico. Su contracara, el tan referido machismo latinoamericano.

Atravesando el género Gracias a la denominada «estructura de la alienacién», Marie

Ramos Rosado rescata la presencia histérica de lo/as negro/as
en Puerto Rico (LLavou Zoungbo, 2003: 289). En tanto por razones étnicas constituyeron
una alteridad radical, una «extranjeridad inquietante», en general las politicas de los Esta-
dos de América Latina se estructuraron (y adn lo hacen) a partir de la supremacia blanca,
la invisibilizacion de los negros y de los pueblos originarios y la ideologia del «mejoramien-
to de la raza» en términos de «blanqueamiento» de la sociedad iberoamericana. Sobre un
pasado de esclavitud, de la que fueron emancipados/as en diferentes perfodos del siglo x1x,
poco se sabe en general de los itinerarios de la poblacidn negra, mas alld de cierto estereo-
tipo «exdtico» con que suele promocionarse Puerto Rico como parafso turistico. Menos ain
se sabe de la historia y de la situacién de las mujeres negras, donde la estructura econémi-
ca esclavista se prolongd mas alld del esclavismo legal (Ramos Rosado, 2005). Y esto, tan-
to respecto de su propio grupo étnico-cultural como de su relacién con las mujeres blancas,
con clara supremacia social aunque no siempre politica.

Marie Ramos Rosado nos introduce en el terreno de la indagacidn de las representa-
ciones literarias de la poblacion negra caribeiia, en especial de las mujeres, y de las dificul-
tades técnicas y metodolégicas con que se enfrenta quien quiera reconstruir su historia. En
estos casos, la «igualdad» proclamada se torné invisibilizacién (cuando no sojuzgamiento) de
la diferencia étnica y cultural, donde la desconfirmacién «del otro» implicé brutalmente la
negacion de su «identidad» y de su persona. Ramos Rosado remite a problemas como la doble
lealtad de etnia y de género (ampliamente desarrollada por el feminismo afro-estadounidense)
o las formas de subordinacion de las mujeres negras respecto de los varones de su propia etnia,
pero también de las mujeres blancas con cuya solidaridad de «sexo» era imposible contar més
alld de situaciones aisladas o de proclamaciones retéricas.

Tal como estd tramado el tejido social de la mayoria de los paises de América Latina,
el sometimiento de los conjuntos étnico-culturales al modelo «blanco» es prioritario, y









